


Bu brosuri, korunmaya gereksinim duydugunuzu ve 18 yasindan kuguk
oldugunuzu sdylediginiz icin aldin. 18 yasin altindakiler ¢cocuk olarak
kabul edilmektedir. Yetkililer senden ayni anlama gelen ‘resit olmayan’
adlandirmasini da olarak da kullanabilir. “Yetkililer, koruma basvurunla
ilgili olarak karar vermesi gereken kisilerdir.

Kendi lilkende korktugun i¢cin bu lilkede koruma basvurusunda
bulunmak zorunda kalirsan, buna‘siginma talebinde bulunmak’
denir. iltica statiisii, sana korunma saglanacak giivenli bir
statudur.

Resmi bir basvuruyla yetkililerden siginma talebinde bulundugunuzda, bu
mevzuatta (yasal dizenlemelerde) ‘uluslararasi koruma basvurusu’ olarak
adlandinlir. Koruma talebinde bulunan kisiye ‘basvuran’ denir. Bazen
‘siginmaci (siginma talebinde bulunan)’ terimi de kullanilmaktadir.

Ebeveynlerinle (annenle ve babanla) birlikte olman gerekir; ancak,
durum bdyle degilse ya da yolculuk sirasinda onlardan ayrilmak zorunda
kaldiysan, ‘velisi bulunmayan ve resit olmayan’olarak adlandirilirsin’

Bu durumda, siire¢ sirasinda sana yardim edecek bir ‘temsilci; yani bir
yetiskin gOsterilecektir. Bu kisi sana basvurunu yapmakta yardimci olur ve
yetkililerle gériismen gerektiginde sana eslik edebilir. Bir sorunun varsa
temsilciyle konusabilir ve seni herhangi bir sey korkutuyorsa, bunu ona
anlatabilirsin. Temsilcinin gorevi, senin ¢ikarlarinin dikkate alinmasina
O0zen gostermektir. Bu, gereksinimlerinin, gtivenliginin, refahinin, sosyal
gelisiminin ve goruslerinin dikkate alindigr anlamina gelmektedir. Temsilci
ayni zamanda, ailenle bir araya gelip gelemeyecegini de arastirir.

Bu brogsiir sadece bilgi vermek amaciyla hazirlanmistir. Brosiirde uluslararasi koruma
basvurusunda bulunanlara Dublin yontemine iliskin temel bilgiler anlatilmaktadir. Brogiirle
herhangi bir hak yada yasal yiikiimliiliikler kullanilmaz ya da onaylanmaz. Devletlerin ve
bireylerin Dublin yontemi kapsamindaki hak ve yiikiimliiliikleri 604/2013 sayil tiiziikte (AB)
belirtilmigtir.
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Metnin ¢ogaltilmasina izin verilmektedir. Tek tek fotograflari kullanma ya da ¢ogaltma izni
dogrudan telif hakki sahiplerinden alinmalidir.

Dublin tilkeleri, Avrupa Birligi'nin biitiin 27 liye devletidir (AlImanya, Avusturya,
Belcika, Bulgaristan, Cek Cumhuriyeti, Danimarka, Estonya, Finlandiya,
Fransa, Hirvatistan, Hollanda, irlanda, ispanya, Isve, italya, Kibris, Letonya,
Litvanya, Liiksemburg, Macaristan, Malta, Polonya, Portekiz, Romanya,
Slovakya, Slovenya ve Yunanistan ve de Dublin sistemiyle “baglantili” dért
lilke (Norve, izlanda, isvicre ve Lihtenstayn).



ANLAMADIGIN BiR SEY VARSA, TEMSILCINDEN YA DA YETKILILERDEN
YARDIM TALEBINDE BULUN.

Bu Ulkede iltica talebinde bulunmus olsan bile, basvurun baska bir tilkede
ele alinabilmektedir.

Koruma basvurun yalnizca bir (ilkede ele alinabilir. Adi “Dublin Taizigii”
olan yasada boyle denmektedir. Bu tlizukte, bizim senin basvurunun bu
Ulkede mi, yoksa bagska bir tilkede mi ele alinmasi gerektigini belirlememiz
gerektigi buyrulmaktadir. Bu yonteme ‘Dublin yontemi’ denilmektedir.

uolu ueadoinio

Dublin Tazugu, 31 Ulkeyi icine alan bir bdlgede uygulanmaktadir®.
Bu brosiirde s6z konusu Ulkeler icin “Dublin Glkeleri” adlandirmasi
kullanilmaktadir.

Yetkililerden kagma ya da baska bir Dublin {lkesine kacma. Bazi kisiler
senin Oyle yapman gerektigini soyleyebilirler. Biri sana ka¢gmani ya da
onlarla birlikte gitmeni buyurursa gitmenizi, bunu hemen temsilcine ya
da yetkililere soyle.

Derhal yetkililere haber ver:

« egeryalnizsan ve annenin, babanin, erkek ya da kiz kardesinin, teyzenin/
halanin?, dayinin ya da amcanin?, bliylikannenin ya da bliylikbabanin
bu 31 Dublin (ilkesinden birinde olabilecegine inaniyorsan;

« eger dyleyse, onlarla birlikte yasamak isteyip istemedigini soyle;

«  bulilkeye biriyle seyahat ettiysen, kimle seyahat ettigini soyle;

« daha énce baska bir Dublin lilkesinde bulunduysan (31 tilkenin listesi);

« senden baska bir Dublin lilkesinde parmak izin alindiysa (parmak
izleriyle, parmak uglarindan senin kimliginin tanimlamasinda yardimci
olmasi icin alinan goriintiiler kastedilmektedir);

« daha énce baska bir Dublin lilkesinde siginma basvurusunda
bulunduysan.

YETKILILERE YARDIM ETMEN VE ONLARA HER ZAMAN GERCEGI
SOYLEMEN COK ONEMLIDIR.

Dublin Tuziigl, koruma talebinde bulundugunda ebeveynlerden ikisi de
yaninda degilse sana yardimci olabilir.

Yeterli bilgi alirsak, diger Dublin {lkelerinde ebeveynlerini ve diger
akrabalarini senin adina arayabiliriz. Onlar bulursak, seni onlarin
bulunduklari Glkeye onlarin yanina géndermeye calisiriz. Koruma
basvurun bundan sonra o Ulkede ele alinir.

1) Dublin iilkeleri 3. sayfada siralanmigtir.
2) Annenin ya da babanin kiz kardesi.
3) Annenin ya da babanin erkek kardesi.



Yalnizsan ve de diger bir Dublin Ulkesinde baska aile Uyelerin ya da
akrabalarin yoksa, basvurunun bu tlkede ele alinmasi buyuk bir olasiliktir.

Ayni zamanda, yasal olarak baska bir Ulkede yapilmasi gerekse bile,
basvurunu bu Ulkede isleme koymaya da karar verebiliriz. Boylesi bir
karari, insani, kilturel ve ailevi nedenlerle alabiliriz.

Yontemin uygulanmasi sirasinda her zaman senin cikarlarini dikkate
aliriz. insan haklarinin cignenebilecegi bir tilkeye génderilmezsin.

Her zaman senin cikarlarini dikkate aliriz ne anlama gelir? Bu, su

hususlari yerine getirmemiz gerektigi anlamina gelmektedir
senin ailenle ayni llkeye kadar gotirilip goéturilemeyecedini
ogrenmek;

« guvende oldugundan emin olmak. Sana kotl davranabilecek ya da
zarar vermek isteyecek kisilerden korunman konusunda 6zellikle
dikkat etmemiz;

« guvenli ve saglkli kosullarda biiyiimenden, yiyeceginin ve yasayacak
bir yerinin bulunmasindan ve sosyal olarak gelisebilmenden emin
olmamiz;

+ senin goruslerini, 6rnegin, bir akrabanla yasamak isteyip istemedigini,
dikkate almamiz gerekmektedir.

Senin yasin

U

18 yasindan buyukler “yetiskin"dirler. Yetiskinlere, “heniiz resit olmayan’
cocuklara ve genclere davranildigindan farkh davraniimaktadir.

Gercekten kacg yasinda oldugunu soyle.

Yasini gosteren herhangi bir belgen varsa, bunu yetkililere goster. Yetkililer
gercek yasini sdylemediginden kusku duyarlarsa, hekim senin 18 yasindan
kiiciik ya da daha buylk olup olmadiginizi saptamak icin seni muayene
edebilir. Hekim kontrolii yalnizca senin ve/ temsilcinin rizasiyla yapilabilir.

uolup ueadoinio




ASAGIDA, DUBLIN YONTEMINE/SURECINE, YONTEMIN SANA NASIL
YARDIMCI OLABILECEGINE VE SUREC iCINDE NE OLDUGUNA iLiSKIiN
SORMAK ISTEYEBILECEGIN EN GENEL SORULARI YANITLAMAYA
CALISACAGIZ.

PARMAK iZi - Nedir? Neden alinir?

14 yasindaki ve bu yasin lizerindeki biitiin siginmacilarin parmak
uglarinin goriintiilenmesi yapilmakta (“parmak izi”) ve bu Eurodac
Parmak izi Veri Tabani'na génderilmektedir. Bunu isleme razi olman gerekir,
¢linkd, yasa tiim siginmacilarin parmak izinin alinmasini sart kosmaktadir.

Eurodac Veri Tabani'nin yardimiyla, daha 6nce iltica basvurusunda bulunup
bulunmadigin ya da sinirda parmak izinin alinip alinmadigi ortaya ¢ikartilir.
Daha Once baska bir Dublin Glkesine iltica basvurusunda bulundugun fark
edilirse, eger oraya gitmen c¢ikarin dogrultusundaysa tespit edilirse, s6z
konusu ulkeye gonderilebilirsin. Bundan sonra uluslararasi korumayla il
basvurun o tlkede ele alinir.

Parmak izlerin 10 yil boyunca saklanacaktir. Bu siirenin ardindan, parmak
izleri veri tabanindan otomatik olarak silinirler. Eger sana siginma statis
taninirsa, parmak izi bilgilerin, bunlar veri tabanindan silinene kadar orada
kalir. Bir Dublin tlkesinin vatandashgina kabul edilirsen, parmak izi verilerin
veri tabanindan derhal silinir. Eurodac Veri Tabani'nda yalnizca
parmak izi bilgileri ve cinsiyete iliskin bilgiler saklanmaktadir.
Eurodac Veri Tabani'na hicbir ad, fotograf, dogum tarihi ve de
uyruk kaydedilmemektedir. Yine de, bu bilgiler o tlkenin ulusal
veri tabaninda saklanabilir. Eurodac'da kaydedilen bilgiler, Dublin
Ulkeleri disindaki baska bir tlkeye ya da kurulusa iletilmez.

20 Temmuz 2015 tarihinden itibaren, parmak izi verilerin,
ciddi suglarin ve terérizmin 6nlemesi, ortaya ¢ikartilmasi ve
sorusturulmasi amaciyla Eurodac Veri Tabani'na erisim talep
etme hakkina sahip olan polis ve Avrupa Polis Teskilati (Europol)
dahil olmak tzere diger yetkililer tarafindan arastirabilmektedir.

Yetkililere kesinlikle hangi bilgileri vermem
gerekiyor?

Basvurunun hangi lilkede ele alinmasi gerektiginin saptanmasi amaciyla
senin buylk olasilikla kisisel bir goriisme (milakat) ayarlanacaktir.
Gorusme sirasinda yetkililer sana Dublin strecinin ne hakkinda oldugunu
aciklayacak ve baska bir Dublin tilkesinde ailenle yeniden bir araya getirilip
getirilemeyecegin 6grenmeye calisacaktir.

Bir ebeveyninin, kardesinin ya da diger bir akrabanin baska bir Dublin
Ulkesinde oldugunu biliyorsan, goriisme sirasinda bunu soyle. Bildigin
her seyi anlat: adlar, adresler, telefon numaralari vb. Aileni bulmamiz
konusunda bize boyle yardim edersin.

uotun ueadoinio
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Goriisme sirasinda sana, daha once baska bir Dublin Ulkesinde bulunup
bulunmadigin da sorulabilir. Gercegi soyle.

Temsilcin sana yardimci olmak ve cikarlarinin dikkate alinmasini gézlemek
amaciyla goriismede sana eslik edebilir. Herhangi bir nedenle temsilcinin
seninle gelmesini istemiyorsan, bunu yetkililere soyle.

GORUSMENIN BASINDA YETKILi KiSi VE TEMSILCi SANA YONTEMiI
ACIKLAYACAK VE HAKLARINI ANLATACAKTIR. HERHANGI BIiR
NOKTAYI ANLAMAZSAN YA DA SORACAKLARIN VARSA, SOR!

Gorisme senin hakkindir. Basvurunun 6nemli bir parcasidir.

Gortsme anladiginiz bir dilde gerceklestirilir. Gorismede kullanilan
dili anlamiyorsan, bir tercimanin (¢evirmenin) yardimini isteyebilirsin.
Terciiman yalnizca senin ve yetkilinin sdylediklerini tercime edebilir.
Terciiman kendi gorislerini ifade edemez. Terciimani anlamakta glclik
cekiyorsan, litfen, bunu bize ve/ya da adli temsilcine bildir.

Gorlisme gizlilik ilkesine dayanmaktadir. Bu, sdyledigin hicbir seyin
(siginma bagvurusunda bulunmus olmanin bile) kendi tilkende sana ya da
hala ilkende bulunan aile tyelerine herhangi bir sekilde zarar verebilecek
diger kisilere ya da yetkililere iletiimeyecegdi anlamina gelmektedir.

SENIN VE TEMSILCININ DUBLIN TUZUGU’NUN/YONTEMININ
BELIRLENMIS SON TARIHLERINDEN HABERLi OLMASI ONEMLIDIR!

Bu lilkede kalip kalamayacagimi ya da buradan baska
bir liilkeye gitmek zorunda mi kalacagimi ne zaman
ogrenebilirim?

Basvurumun baska bir lilkede ele alinmasi gerektigi
fark edilirse ne olur?

—> Bir Dublin iilkesine ilk kez iltica basvurusunda bulunuyorsan, annenin,
babanin, erkek kardesinin, kiz kardesinin, teyzenin/halanin, dayinin, amcanin,
biytikbabanin ya da bliiylikannenin bulundugu ve o kisiyle ya da kisilerle
birlikte yasayabilecegin bir baska (ilkeye génderilebilirsin ve iltica basvurun
orada ele alinir.¥

- Bu lilkede degil de baska bir Dublin (ilkesinde iltica basvurusunda
bulunduysan, yetkililerin basvurunu ele alabilmeleri icin o (ilkeye geri
génderilebilirsin.”

Her iki durumda da, senin baska bir lilkeye transfer edilme
kararinin verilmesi bes ay kadar siirebilir. Bu siire, iltica
basvurusunda bulundugunu andan baglayarak ya da baska
bir Dublin iilkesinde uluslararasi koruma basvurusunda
bulundugunun fark edilmesinden itibaren hesaplanir. Yetkililer
bu karari alir almaz size bildirecektir.

- Bu ilkede iltica basvurusunda bulunmadiysan ve bagka bir lilkedeki énceki
basvurun tam olarak ele alindiktan sonra reddedildiyse, diger lilkeden seni
geri almasini ya da seni kendi (ilkene ya da stirekli ikamet ettigin (ilkeye ya da
glivenli bir ticlinctli lilkeye geri gdndermesini istemek zorundayiz.

iltica bagvurunun baska bir (ilkede ele alinmasi gerektigine karar verilirse
ve seni kabul etmesi istenen lilke bunu kabul ederse, uluslararasi koruma
basvurunun burada ele alinmayacadina, basvurunu ele alacak baska bir
Ulkeye transfer/nakil edilecegine iliskin resmi olarak bilgilendirilirsin.

4) Burada ‘kabul etme’ adlandirmasi da kullanilabilir.
5) Burada ‘geri alma’ adlandirmasi da kullanilabilir.
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Transfer/nakil, diger ulkenin
seni almayi kabul etmesinden
sonraki alti ay icinde ya da
transferi kabul etmiyorsan ve
karara itiraz etmek istiyorsan,
itiraz ya da incelemeye iliskin
nihai bir karar alindiktan sonra
gerceklesecektir (bunun ne
anlama geldigini asagida
aciklamaktadir). Bu siire, eger
cezaevinde bulunuyorsan bir
yila, eder kacarsan ya da
yetkililerden saklanirsan 18 aya
kadar uzatilabilir.

A
“BRUSSELS MeLser

ABT

©iStockphoto / Joe Gough

Peki, ya baska bir lilkeye transfer olmak istemezsem?
BUNU TEMSILCINE SOYLE!

Basvurunun isleme alinacadi baska bir tlkeye gitmen gerektigine karar
verilirse, ancak bunu kabul etmezsen, bu transfer kararina itiraz edebilirsin.
itiraz, ‘bir karari temyize gétiirmen’ ya da davanin/konunun ‘yeniden ele
alinmasini’talep etmen anlamina gelmektedir.

Yetkililerden resmi bir transfer/nakil karari aldiginda, idare Mahkemesi'yle
iletisime gecerek karari temyize gotiirmen icin 30 gliniin bulunmaktadir.
Belirlenen o siire icinde karari temyize gotiirmen ¢ok dnemlidir. Temsilcin
sana bu konuda yardim eder.

«  Temyiz basvurusu ele alinana degin transferin/naklin durdurulmasini
talep etmen icin yedi (7) gliniin bulunmaktadir. Yargi makami bu karari
hizla verir. Yargi makami, transferi durdurmaya razi gelmezse, nigin razi
gelmedigini gerekcelendirmek durumundadir.

«  Bu brosurin arkasinda, bu Ulkede verilen bir karara itiraz etmek
istediginde hangi makama basvurman gerektigi aciklanmaktadir.

- Temyize gitme sireci sirasinda adli danisma hizmetinden yararlanma
hakkin vardir ve gerekli oldugunda bir terciimanin ya da ¢evirmenin
yardimini talep edebilirsin. Adli danisma icin 6deme yapabilecek
durumda degilsen, Ucretsiz danisma hizmeti alma talebinde
bulunabilirsin. Bu brosiiriin arka tarafinda, tcretsiz adli danismanlik
hizmeti veren ve itirazinda/temyize goétiirmede sana yardimci
olabilecek kuruluslarin iletisim bilgilerini bulacaksin.
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Gozaltina alinma

Gozaltl, insanlarin istedikleri yere 0zgiirce seyahat etmelerine izin
verilmedigi, yalnizca, cikis yolu olmayan kapali bir yerde yasamalari
gerektigi anlamina gelir.

Refakatsiz (yaninda bir yetiskin bulunmayan) bir cocuksan, kurallar
uyarinca geceleri ya da disarisi karanlikken iceride kalman gereken bir
yerde yasarsin. Kurallarda ayrica, disartya ¢ikmani ve ne zaman geri
dénmeyi diistindiglini senin bakimindan sorumlu olan kisilere bildirmen
gerektigi de buyurabilir. Kurallarin amaci giivenligini korumaktir. Yine de
bu, gbzaltina alindigin anlamina gelmez.

COCUKLAR HiC BIR ZAMAN GOZALTINA ALINMAZ!

Gozaltina alindin mi? Gozaltina alinip alinmadigindan emin
degilsen, bunu elden gelen en kisa siire icinde yetkililere,
temsilcine ya da adli® danismanina sor. Onlarla durumun
hakkinda konusabilirsin. Gozaltina alindiysa, gozalti kararina
itiraz edilip edilemeyecegini sor!

Dublin yontemi siresince goézaltina alinmaniz olanaklidir. Cogunlukla,
yetkililer senin 18 yasinin altinda olduguna inanmadiklarinda, ve baska bir
Ulkeye transfer/nakil edilmekten korktugun icin kendilerinden kagmandan
ya da saklanmandan kusku duyduklarinda bu gerceklesmektedir.

Nicin gozaltina alindigin ve gozalti kararina nasil itiraz edecegin konusunda
yazili olarak bilgilendirilme hakkina sahipsin. Ayni zamanda goézaltina itiraz
etmen durumunda da, adli danisma hizmeti alma hakkin bulunmaktadir.
Karardan hosnut degilsen, temsilcinle ya da adli danismaninla konuya
iliskin konus.

6) Seni yasa oniinde temsil ettigi yetkililerce kabul edilen kisi. Temsilcinin ve/ya da
yetkililerin, bir adli damgmana gereksinim duyup duymadigim sana bildirmis
olmalan gerekir, ancak, sen de onlardan senin adina adli yardimaya danismalarini
rica edebilirsin. Bu brosiiriin arkasinda, senin bir adli danisman ayarlayabilecek
kuruluglarla ilgili bilgiler yer almaktadir.

Dublin yontemi/sireci sirasinda gozaltina alinirsan, senin icin asagida
belirtilen sireler uygulanacaktir: iltica bagsvurunu yapmani izleyenbir
ay icinde bagka Ulkeden seni kabul etmesini talep etmemiz gerekir.
Diger ulkenin talebi izleyen iki hafta icinde talebe yanit vermesi gerekir.
Hala g6zaltinda tutuluyorsan, transferin/naklin, talebin sorumlu Glkenin
kabul edilmesinden sonraki alti hafta icinde gerceklesmesi gerekir.

Gozaltindayken transfer/nakil kararina itiraz etmeye karar verirsen,
yetkililerin seni alti hafta sonunda transfer/nakil etmeleri gerekmez.
Yetkililer, bu durumda hangi seceneklere sahip oldugunu sana
anlatacaklardir.

Yetkililer baska bir Ulkenin seninle ilgilenmesini talep etmek igin
belirlenen son tarihe uymazlarsa ya da transferi/nakli zamaninda
gerceklestirmezlerse, Dublin yontemi uyarinca transfer icin gozalti
sonlandirilacaktir. Bu durumda, “Basvurumun baska bir tilkede ele alinmasi
gerektigi fark edilirse ne olur?” bélimiinde saptanan normal belirli streler
uygulanacaktir.

uojun ueadoinie
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uolupn ueadoinio

Yetkililerin benden kimin sorumlu oldugunu
arastirdiklar siire icinde hangi haklara sahibim?

Basvurun burada ele alinirsa, bu Ulkede kalma hakkin bulunmaktadir.
Basvurunun baska bir Glkede ele alinmasi gerekiyorsa, o lilkeye transfer
(nakil) edilene degin burada kalmana izin verilir. Basvurun burada ele
aliniyorsa, en azindan basvurunla ilgili ilk karar verilene kadar Ulkede
kalma hakkin bulunmaktadir. Ayni zamanda, 6rnegin, barinma ve
beslenme (ayni milteci kabul kosullari) ve de temel saglik hizmetleri alma
ve acil tibbi tedavi gérme hakkin da bulunmaktadir. Ayrica okula gitme
hakkin da vardir.

Durumun ve Dublin Ulkelerindeki aile tyelerinle ilgili olarak bize s6zIu
ve/ya da yazili olarak, ana dilinde ya da iyi bildigin baska bir dilde bilgi
verebilirsin (gerekirse bir tercimanin yardimina basvurabilirsin). Baska
bir Uye devlete transferle ilgili karar sana yazili olarak verilecektir.
Ayrica bizden ve/ya da bu Ulkedeki Birlesmis Milletler Multeciler Yuksek
Komiserligi (UNHCR) burosuyla iletisime gegerek daha fazla bilgi alma
hakkina da sahipsin.

Temsilcin ve yetkililer haklarina iliskin olarak daha fazla bilgi
verecektir!

Bildirmis oldugum kisisel bilgiler ne yapilir? Yanlis
amaclar icin kullanilmadiklarini nasil bilebilirim?

Dublin ulkelerinin yetkili makamlari, Dublin yéntemi/siireci kapsaminda
kendilerine vermis oldugun bilgileri yalnizca Dublin Tlizigi kapsamindaki
yukumluiluklerini yerine getirmek icin paylasabilirler.

Seni ilgilendiren bilgilere

« erisim hakkin vardir. Bilgilerin herhangi bir yanlis icermesi ya da dogru
olmamasi durumunda, bunlarin dizeltilmesini ya da hukuka aykiri
olarak ele alinmislarsa, silinmesini isteme hakkina sahipsin,

« Dbilgilerin diizeltilmesini ya da silinmesini nasil talep edebilecegini
aciklayan bilgiler. Ayrica, Dublin strecinden sorumlu makamlarin
yani sira, kisisel verilerin korunmasina iliskin danisma taleplerinden
sorumlu ulusal veri koruma makamlarinin iletisim bilgilerini alma
hakkina da sahipsin.
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Nereden yardim alabilirim?

iiticayla ilgili yetkilinin adresi
ve iletigsim bilgileri
Maahanmuuttovirasto
(Finlandiya Go¢menlik Dairesi)

PL 10, 00086 Maahanmuuttovirasto
Siginmacilar icin hizmet numarasi:
+358 295 790 600

(Finlandiya Go¢menlik Dairesi
glivenlik nedeniyle iltica
basvurular ya da kararlari
hakkinda telefonla bilgi
verememektedir.)

migri@migri.fi  www.migri.fi

Resit olmayan bir kisinin
temsilcisi

Refakatsiz cocuk siginmaci icin
temsilci Alt Mahkeme tarafindan
atanir. Multeci kabul merkezi,
bir temsilcinin atanmasi icin Alt
Mahkemeye basvuruda bulunur.

Cocuk koruma

Mlteci kabul merkezi, cocugun
islerinden sorumlu sosyal hizmet
uzmaninin cocugun saghigi ve
gelisimi icin gerekli gordigu
sosyal yardim hizmetlerini
ayarlamakla yukumlidir. Konuyla
ilgili herhangi bir sorun varsa,
milteci kabul merkezinizin
sosyal hizmet uzmanuyla iletisime
gecebilirsin.

Dublin Tiiziigi'nden
(yonteminden) sorumlu yetkili
Maahanmuuttovirasto
(Finlandiya Go¢menlik Dairesi)
iletisim bilgileri yukaridadir.

Ulusal veri koruma yetkilisinin
iletisim bilgileri
Tietosuojavaltuutetun toimisto
(Veri Koruma Ombudsmani’'nin
Ofisi)

Calisma adresi:

Lintulahdenkuja 4, 00530 Helsinki
Posta adresi:

PL 800, 00531 Helsinki

Santral: +358 29 566 6700

Ozel kisiler icin telefonla genel
danismanlik: +358 29 566 6777
Sali-Persembe 9.00-11.00
tietosuoja@om.fi
www.tietosuoja.fi

Eurodac’in kayit tutucu yetkilisi
ve bunun temsilcisi
iletisim/erisim noktalar: Finlandiya
Polis Yonetimi (Poliisihallitus)

ve Maahanmuuttovirasto
(Finlandiya Go¢menlik Dairesi)

Kayit tutucu yetkilinin
birosunun iletisim bilgileri
Poliisihallitus

(Finlandiya Polis Yonetimi)

PL 1000 (Vuorimiehentie 3),
02151 Espoo

+358 295 480 181
kirjaamo.poliisihallitus@poliisi.fi

Maahanmuuttovirasto
(Finlandiya Go¢menlik Dairesi)

PL 10, 00086 Maahanmuuttovirasto
Tel. +358 295 430 431 (santral)
migri@migri.fi  www.migri.fi

Kendinle ilgili Eurodac’a kayitli
bilgilerini 6grenmek istiyorsan,
[Gtfen, talebini poliste sahsen
bildir. Kimligini kanitlamaya hazir
ol. iltica basvurunu kabul etmis
olan polis birimiyle iletisime
gecmeni tavsiye ederiz. Polisin
birimlerinin iletisim bilgileri
polisin internet sitesinde
bulunmaktadir, poliisi.fi.

Suomen Punainen Risti
(Finlandiya Kizilhagi)
Tehtaankatu 1a

00140 Helsinki

+358 20 701 2000
info@redcross.fi
www.redcross.fi

Kayip yakinlarin aranmasi.

Adli yardim biirolari ve miilteci
destek kuruluslari

Adli yardim, adli yardim biirolari
ve de multeci kabul merkezine
siginmacilara adli yardim hizmeti
sunduklarini bildirmis olan
avukatlik birolari ve hukukgular
tarafindan saglanmaktadir.
Bolgedeki adli yardimcilarla ilgili
daha fazla bilgileri icin miilteci
kabul merkezi calisanlarindan
alabilirsiniz.

Uluslararasi Go¢ Kurulusu’'nun
(IOM) iletisim bilgileri

|IOM FINLANDIYA

Unioninkatu 13, 6. kat,

00130 Helsinki

Posta adresi:

PL 851,00101 Helsinki
+3589684 1150
iomhelsinki@iom.int
finland.iom.int

Ulkenize goniillii olarak donmek
istiyorsaniz, bir multeci kabul
merkez merkezine danisin.

Birlesmis Milletler Miilteciler
Yiiksek Komiserligi'nin en
yakin bolge biirosu

UNHCR (BMMYK)

Sveavdgen 166, 15th fl,

11346 Stockholm, Sverige

+46 101012 800
swest@unhcr.org
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